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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.

HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA

PONEKE, TAITE, NOEMA 26, 1925.

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Aperata Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 17 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Aperata
Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o Tihema,

1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga
take e man i te Kupu Apiti i raro ino nei.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki aua tono me

tae ki reira a taua ra.

[Kihipane, 1925-36.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Appellate Court at Gisborne on

10th December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 17th November, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Native

Aopellate Court will be held at Gisborne on the

10th day of December, 1925, to hear and determine the

matters set forth in the Schedule hereto.

All persons interested in the said matters are hereby
notified to attend at the time and place aforesaid.

TGisborne, 1925-36.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI.

Kahiti—A.

(SCHEDULE.)

Nga Tono Whakawa Tuarua. (Appeals.)

Nama.
(No.)

Kai-tono Piira.

(Name of Appellant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect of which Appeal is made.)

11 Apirana Pahina ma (and
others)

Te Taonehipi Maori o

Tuatini (Tuatini Native

Township), Manga-
hauini 10)

Te whakataunga i whakaturia ai

te rarangi tuturu o nga tangata
whai-paanga, a i whakataua ai

hoki te nui o te paanga o ia

tangata o ia tangata (16 o

Pepuere, 1917

Decision settling beneficial

owners and relative in-

terests (16th February,
1917).

12 Hirini Waiti
.. 5?
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Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 19 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o Tihema,
1925, ki re whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1925-37.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

10th December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 19th November, 1925.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the 10th day of

December, 1925, or as soon thereafter as the business of the

Courc will allow.
JNO. HARVEY, Registrar.

[Gisborne, 1925-37.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe (Applications for Partitions.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

594 Ereatara Rangiwhaitiri Te Poho 1b.

595 Rua Paraone ma (and others) Ruaohinetu 1b 2.

596 Rongowhakaata Pere Whaitiri If.

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature or Application.)

597 Karukoura Hone ma (and Oweta 2b 1, Whakato Kia wehea enei whenua hei Rahui That the said lands be set

another) Nama (No.) 1, Whaka- Maori aside as Native reserva-

ruaroa Nama (No.) 1, tions.

Whakaruaroa 6 (part) £ s. d.

598 Te Kaute Kaunihera o Hautanoa, Tawhiti 2c Moni reiti
..

23 11 2 Rates due.

Waiapu (the Waiapu
County Council)

599 Mangahauini 6c
• •

„
..

19 5 0
99

600
99 ,,

4a
„

..
5 10 0

99

601
?? Mangaokura „

..
55 14 8

99

602 Tauwhareparae 1a 6
„ ..

3 13 4

603 Tawhiti Id, Tawhiti 2a „ .. 29 16 0
9 9

604
,, 1a 1, ,,

2b
„

.. 32 2 10 9 9

605
>>

Tokomaru B 9d, Toko-
„

..
109 14 10

99

maru B 9e (part)
606 Tokomaru K 6b Rato „ .. 52 11 4

99

(West) (part)
607 Matetahuna Hoeroa me Kia whakatakotoria e te kai- That Winiata te Huhu.

(and) Riwa Hoeroa tiaki e Winiata te Huhu, nga trustee for Tame Hoe-

whakamarama o nga moni ma roa, Matetahuna Hoe-

Tame Hoeroa, Matetahuna roa, Riwa Hoeroa, and

Hoeroa, Riwa Hoeroa, me Matekino Hoeroa, ren-

(and) Matekino Hoeroa, kua der detailed account of

tangohia ei a all money drawn by him

on their behalf.
£ s. d.

608 Tumuaki Kai-ruuri (Chief Otahu Nama (No.) 1 Moni ruuri ..
19 8 Survey costs.

Surveyor)
Otahu Nama (No.) 2

„ .. 8 19 9
99

Whaitiri Nama (No.) 1A
„

.. 25 5 5 99

1b
„

..
22 14 0 i •

609 1c
„

.. 20 2 10 99

Id
„

.. 14 5 1
99

1E
„

..
4 10 8

99

If
„

.. 17 4 0
99

610 J. Blair Kia whamanangia te wira a Probate of will of Harata

Aratapu, kua mate Aratapu, deceased.
611 Rongotipare Ruki Mangaheia 2d, Paremata Kia whakaturia he Kaitiaki hou Appointment of new trus-

2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, mo Heni Paraone, he tamaiti tee for Heni Paraone,
19a ; Paokahu 1; Pare- a minor.

mata 3, 4, 64, 73, and

73a ; Arakihi 1; Pani-

kau 4a 1; Whangara
2b ; Pakarae, Rototahe,
me (and) Kopua

612 Kihipane Para Kaunihera Waihirere, Waihirere Kia wharitea te moni kapene hei- For assessment of com-

(Gisborne Borough Nama (No.) 2, Waih'i- hana a kia kimihia kowai ma pensation and to deter-

Council) rere Nama (No.) 3 etahi nga tangata e tika ana ma ratou mine the persons en-

wahi (parts) taua moni titled.

542 KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.



Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession).

Nama. i

(So.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

613 Rongowhakaata Pere .. Whaitiri If, Whakapaupakihi 4, Okahuatiu

1a 3b, Okahuatiu 1e, Mangatu 3, Waikohu-

Matawai 1b, Mirimiri 2e 1, Rangatira 3c,
Paharakeke, Tahora 2c 1, Tahora 2c 2

Arapera Pere.

614 Horiana Taniwha Mangatu 1 Arapeta Taniwha.

615 Rina Rangireremoana .. Whareongaonga B Hemi Takatapoto.
616 Rongowhakaata Pere

..
Okahuatiu 1a 3b, Okahuatiu 1e, Okahuatiu

2e, Rangatira 3b 1, Whakapaupakihi 2

Hetekia te Kani Pere.

617 Mereana Hone Whareongaonga B Maora Pani.

618 Rongowhakaata Pere .. Mangatu 3, Okahuatiu 1e Mere Pere ara (or) Mere Tahatu
Pere.

619 Rutu te Nahu Whareongaonga B Te Nahu Wehi.

620 Tauwharetoi

621 Rongowhakaata Pere .. Okahuatiu 1a 3b, Okahuatiu 1e, Motu 2b 4,
Paharakeke, Mangatu 3

Otene Pitau.

622 Horiana Taniwha Mangatu 1 Paora Taniwha.

623 Ani Tirarua . . Whareongaonga B Pirimona Haerewa.

624 Rina Rangireremoana. . • *
Rahera Momi.

625

Rongowhakaata Pere
. . Rangatira 3c, Okahuatiu 1e

Raihania te Aopapa.
626 Riria Mauaranui.

627
??

Waihirere 2 Riripeti Rangikohere.
628

9? • .

• •
Hau-o-matuku 3a 2, Te Kuri, Okahuatiu 1a

3b, Okahuatiu 2e, Paharakeke, Whaka-

paupakihi 2

Wiremu Pere.

Kooti Whenua Maori ki Invercargill a te 15 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 24 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Invercargill a te 15 o nga ra o

Tihema, 1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e man i te Kudu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru.

[Waipounamu, 1925-11.] A. H. MAKE, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Invercargill on

15th December, 1925.

Registrar’s Office,
Wellington, 24th November, 1925.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Invercargill on the 15th day of

December, 1925, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[South Island, 1925-11.] A. H. MACKAY, Registrar

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Application for Partition.)

He Tono. (An Application.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Kahiti—Bi

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

58 Riria Paaka
.. Waikouaiti 12/62.

Kama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.!

59 Kai-rehita, Kooti Whenua
Maori o Waipounamu
(the Registrar, Native
Land Court)

Forest Hill Hundred

12/416-417
Kia whakaputaina he ota arai i

te Murihiku Kamupene Mira

Rakau (Rimititi) kia kaua e

tapahi i nga rakau o runga o

taua whenua

For an injunction pro-
hibiting the Murihiku

Sawmilling Company
(Limited) from cutting
timber in and upon the

said land.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.

(Name of Deceased.)

60 Matthew Cross Rowallan 3/7 ..
John Cross.

61 Pearl Wilson .. Alton 5/1 John Hunter.
62 P. Gilfedder .. Forest Hill Hundred 16/468 John Kaitai.
63 Matthew Cross Rowallan 3/7 Mary Cross.
64 Mere Reko Potiki Jacobs River Hundred 25/79 Mere Toke Reko Gourlay.
65

99
• • • • Hakateramea 891/1

66
M

• • Waihao 903/4 ..
67 Albert Austin Waikouaiti 12/11 Priscilla Austin.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea.

Whanganui, 23 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia moniotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea ki

Whanganui a te Wenerei, te 9 o nga ra o Tihema, 1925,
a te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whaka-

huatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take

e whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

TE POURA, Kai-rehita.

Meeting of the Aotea District Maori Land Board.

Wanganui, 23rd November, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Aotea Dis-

trict Maori Land Board will be held at Wanganui
on Wednesday, the 9th day of December, 1925, at 10.30
o’clock in the forenoon, to consider the matters mentioned

in the Schedule hereunder written and such other matters

as may be lawfully brought before it.

W. H. BOWLER, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications eor Confirmation of Alienations.)

Tono kia Huihui mai nga Tangata i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Applications to summon Meetings of Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909.)

Nama.

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
’Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 1657 He riihi (lease) Rangiwaea 4a 1 me (and) Heeni Scott Sydney Raymond Collier.

Maungakaretu 5b 2b 2a

2 1658
99

Taumaha 1a 2 .
. Whareki te Aukapau me Peter John Campbell.

(and) Wiremu Tipene te

Aokapua
3 1659 He hoko (trans- Awarua 4c 7 Mamae Pine me etahi atu Alice Beatrice Brown.

fer) (and others)
4 1663 He riihi (lease) Rangitikei-Manawatu C 3b Hineheru Manuriki me etahi Unaiki Rititini.

atu (and others)
5 1664 • •

„
C 9b

Taurangi Tahana6 1665 Matatera 1e 3b wahi (part) Enid Campion.
7 1666 99 Uaua 2c wahi (part) Kararaina Kireona me (and) Allen Montague Sims.

Piki Kireona

8 1667
„

5 Hoko Karatau .
. ? 9

9 1668 99 Ngaparaoa 1 Hiko Maihi me (and) Rangi- Frederick A. Williams me

hikitia Maihi (and) Wm. Emia.
10 1669

99

Awarua 4c 12b me (and) 4c Kaporere Ngatoa me etahi Hermann Friedrick William

12c atu (and others) Jurgens.
11 1670 , 9

Nukumaru 1a 2 Hunia te Moa Cyril David Handley.
12 1671 He hoko (trans-

„
1a 4 Hiko Paranihi me etahi atu

fer) (and others) 99

13 1672 He riihi (lease) „
1a 6 Whitirauatea

14 1673
99 Ngatimanuhiakai 7 Hare Takatua me etahi atu Urban Frutsch me (and)

(and others) Josef Kappeli.
15 1674

99 „
16a Arei Takatua me etahi atu Ani Kingi.

(and others)
16 1675 He hoko (trans- Ratahangae 4a 2a Kino Tare Rangikauhata me Kate Elizabeth Smith.

fer) etahi atu (and others)
17 1676 Kai-Iwi 6r 4a 2 Ngakurupae Ruru Ronald Leslie White.

18 1677
99

Ruanui 3c Nahona Paki me etahi atu Dorothy Collier.

(and others)
19 1678 He riihi (lease) Araukuku 8c Kaake Emily Blanche Hurley.
20 1695

99 Papatupu 2a Waihoea Wirihana Edward Benton.

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land ) Nga Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

21 1660 Ohotu 8a .
. Hoko ki a James Thomas Kennedy Sale to James Thomas Kennedy.

• 22 1661 Nukumaru 1a 5 Hoko ki a Cvril David Handley Sale to Cyril David Handley.
23 1662 Ngatimanuhiakai 16b Riihi ki a Ani Kingi Lease to Ani Kingi.
24 1679 Wharetoto A Hoko ki a Hugh Ross MacKenzie Sale to Hugh Ross MacKenzie.

25 1680 B
*

26 1681 I
27 1682 2a
28 1683

„
2b

29 1684
,,

2c
30 1685

„
2d

99

31 1686
„

3
32 1687

„
4

33 1688
„

5

34 1689 6 9? 99

35 1690 7

36 1691 8

37 1692
„ 9

38 1693 10

39 1694 11
99 99
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WHIRIWHIRI I TE MoTINI I PAAHITIA I TE HuiHUINGA I RARO I WAHI XVIII O TE TURE WHENUA MAORI, 1909.

(Resolution passed at a Meeting of Assembled Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909,
for Consideration).

Nanaa

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.
((Name of Land.)

Te Motini hei Whiriwhiringa. (Resolution for Consideration.)

40 1577 Whitianga 2b 7 Riihi ki a Ernest Clark Lease to Ernest Clark.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Te

Waipounamu.

Poneke, 25 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Te Waipou-
namu ki Invercargill a te Taite, te 17 o nga ra o Tihema,
1925, a te 10.30 o nga naora i te ata, kite uiuia i nga take e

whakahuatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era

atu take e whakatakotoria tikatia rnai ana ki tona aroaro.

A. H. MAKE, Kai-rehita.

[Waipounamu, 1925/6-10.]

Meeting of the South Island District Maori Land Board.

Wellington, 25th November, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the South

Island District Maori Land Board will be held at

Invercargill on Thursday, the 17th day of December, 1925,
at 10.30 o’clock in the forenoon, to consider the matters

mentioned in the Schedule hereunder written, and such

other matters as may be lawfully brought before it.

A. H. MACKAY. Registrar.
[South Island, 1925/6 10.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia te Tukunga Whenua. (Application for Confirmation of Alienation.)

Tono kia Whakaaetia te Mokete i raro i Tekiona 230. (Application for Consent to Mortgage under Section 230.)

Nama.
(No )

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Te Tangata e tuku atu ana.

(Alienor.)
Te Tangata e tango mai ana.

(Alienee.)

1 783 He mokete tua-

rua (second
mortgage)

Otago Heads 18b Horiwia Erihana (Olivia
Ellison)

Alfred James.

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.-)

Te Tangata e tuku Mokete atu ana.

(Mortgagor.)
Te Tangata e tanga Mokete mai ana.

(Mortgagee.)

2 782 Otago Heads 18b Horiwia Erihana (Olivia Ellison) ..
Alfred James.
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